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III
(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)
ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE
DECIZJONI KWADRU TAL-KUNSILL 2008/841/GAI
ta’ 1-24 ta’ Ottubru 2008
dwar il-glieda kontra l-kriminalita organizzata
IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, nizzazzjoni kriminali fl-Istati Membri ta’ l-Unjoni

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikoli 29, 31(1)(e) u 34(2)(b) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew (),

Billi:

1

L-ghan tal-Programm ta’ -Aja huwa [i jtejjeb il-kapacita
komuni ta’ 1-Unjoni u ta’ l-Istati Membri bil-ghan, fost
ohrajn, li tigi miggielda l-kriminalita organizzata trans-
nazzjonali. Dan l-objettiv ghandu jigi persegwit, b'mod
partikolari, permezz ta’ l-approssimazzjoni ta' legislaz-
zjoni. Jehtieg li jkun hemm koperazzjoni eqreb bejn I-
Istati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea sabiex jigu miggielda
I-perikoli u I-proliferazzjoni ta’ organizzazzjonijiet krimi-
nali u sabiex ikun hemm risposta effettiva ghall-aspettat-
tivi tac-cittadini u tal-htigijiet proprji ta’” 1-Istati Membri.
Fdan ir-rigward, il-punt 14 tal-konluzjonijiet tal-Kunsill
Ewropew ta’ Brussell ta’ 1-4 u I-5 ta’ Novembru 2004
jiddikjara li ¢-¢ittadini ta’ 1-Ewropa jistennew li -Unjoni
Ewropea, filwaqt li tiggarantixxi r-rispett ghal-libertajiet u
d-drittijiet fundamentali, tadotta approcc aktar effettiv
kongunt lejn il-problemi transkonfinali bhall-kriminalita
organizzata.

Fil-Komunikazzjoni taghha tad-29 ta’ Marzu 2004 dwar
mizuri li ghandhom jittiehdu fil-glieda kontra t-terro-
rizmu u forom ohra ta’ kriminalita serja, il-Kummissjoni
kkunsidrat li [-facilitajiet disponibbli ghall-glieda kontra I-
kriminalita organizzata fl-UE kienu jehtiegu jigu msahha
u ddikjarat li kienet se tfassal Decizjoni Kwadru sabiex
tissostitwixxi [-Azzjoni Kongunta 1998/733|GAI tal-
21 ta’ Dicembru 1998 dwar li l-partecipazzjoni forga-

(!) L-Opinjoni moghtija wara konsultazzjoni mhux obbligatorja (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).
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Ewropea ssir reat kriminali (?).

I-punt 3.3.2 tal-Programm ta’ l-Aja jiddikjara li l-appros-
simazzjoni tal-ligi kriminali sostantiva ghandha l-ghan
tal-facilitazzjoni tar-rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi
u decizjonijiet gudizzjarji u tal-koperazzjoni tal-pulizija u
tal-gudikatura fi kwistjonijiet kriminali u tikkoncerna
ogsma ta’ kriminalita partikolarment serja b'dimensjoni-
jiet transkonfinali u li ghandha tinghata prijorita lill-
ogsma ta’ kriminalita li huma specifikament imsemmija
fit-Trattati. Id-definizzjoni ta’ reati relatati mal-partecipaz-
zjoni forganizzazzjoni kriminali ghandha ghalhekk tigi
approssimata fl-Istati Membri. Ghalhekk, din id-Decizjoni
Kwadru ghandha tinkludi reati li huma tipikament
imwettqa forganizzazzjoni kriminali. Ghandha tipprovdi,
barra minn hekk, ghall-impozizzjoni ta’ pieni li jikkorris-
pondu ghall-gravita ta’ dawk ir-reati, kontra I-persuni

sabbli mit-twettiq taghhom.

L-obbligi stabbiliti permezz ta’ l-Artikolu 2(a) ghandhom
ikunu bla hsara ghal-liberta ta’ I-Istati Membri li jikklas-
sifikaw gruppi ohrajn ta’ persuni bhala organizzazzjoni-
jlet kriminali, per ezempju, gruppi li l-ghan taghhom
mhuwiex il-gwadann finanzjarju jew gwadann materjali
iehor.

L-obbligi stabbiliti permezz ta’ I-Artikolu 2(a) ghandhom
ikunu bla hsara ghal-liberta ta’ l-Istati Membri li jinter-
pretaw it-terminu “attivitajiet kriminali” bhala wiched li
jimplika t-twettiq ta’ atti materjali.

L-Unjoni Ewropea ghandha tibni fuq il-hidma importanti
mwettqa minn organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod
partikolari 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra I-
Kriminalita Organizzata Transnazzjonali (il-“Konvenzjoni
ta’ Palermo”), li kienet konkluza, fisem il-Komunita
Ewropea, permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill
2004/579/KE ().
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(7)  Ladarba l-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru ma jist-
ghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, u
jistghu ghalhekk, minhabba l-iskala ta’ l-azzjoni, jinkisbu
ahjar fil-livell ta’ 1-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
skond il-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, kif applikat
mit-tieni paragrafu ta’ l-Artikolu 2 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea. Skond il-principju ta’ proporzjonalita,
din id-De¢izjoni Kwadru ma tmurx lil hinn minn dak li
hu mehtieg sabiex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

(8)  Din id-Decizjoni Kwadru tirrispetta d-drittijiet fundamen-
tali u Il-principji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta’ [-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
l-Artikoli 6 u 49 taghha. Xejn fdin id-Decizjoni Kwadru
ma hu mahsub sabiex hija tnaqqas jew tirrestringi r-regoli
nazzjonali relatati mad-drittijiet jew il-libertajiet funda-
mentali bhad-dritt ghal process gust, id-dritt ta’ strajk,
il-liberta ta’ ghaqda, ta’ asso¢jazzjoni, ta’ l-istampa jew
ta’ espresssjoni, inkluz id-dritt ta’ kulhadd li jifforma u
jinghaqad ma’ trade unions flimkien ma’ ohrajn ghall-
protezzjoni ta’ l-interessi tieghu jew taghha u d-dritt
relatat ta’ dimostrazzjoni.

(99  L-Azzjoni Kongunta 1998/733/GAI ghandha ghalhekk
tigi mhassra,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI KWADRU:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru:

(1) “organizzazzjoni kriminali” tfisser assoc¢jazzjoni strutturata,
stabbilita tul perjodu ta’ zmien, ta’ aktar minn zewg persuni
u li jiehdu azzjoni b'mod koncertat sabiex iwettqu reati
punibbli bi prigunerija jew b'ordni ta’ detenzjoni ta’
massimu ta’ mill-angas erba’ snin jew b’piena aktar serja,
sabiex tiehu, direttament jew indirettament, vantagg finanz-
jarju jew vantagg materjali iehor;

(2) “assocjazzjoni strutturata” tfisser asso¢jazzjoni li ma tkunx
iffurmata kazwalment ghat-twettiq immedjat ta’ reat u li ma
tehtiegx li jkollha rwoli formalment definiti ghall-membri
taghha, kontinwita fil-kompozizzjoni taghha jew struttura
zviluppata.

Artikolu 2

Reati marbuta mal-partecipazzjoni

kriminali
Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex jizgura
li wiehed jew iz-zewg tipi, li gejjin, ta’ mgiba relatati ma’ orga-
nizzazzjoni kriminali jkunu meqjusa bhala reati:

forganizzazzjoni

(a) l-imgiba ta’ kwalunkwe persuna li, bi hsieb u b'gharfien jew
ta’ l-ghan u ta’ l-attivita generali ta’ l-organizzazzjoni krimi-
nali jew ta’ l-intenzjoni taghha li twettaq ir-reati in kwist-
joni, tichu sehem attiv fl-attivitajiet kriminali ta’ l-organiz-
zazzjoni, inkluzi I-forniment ta’ informazzjoni jew ta’ mezzi
materjali, ir-reklutagg ta’ membri godda u kull forma ta’
finanzjament ta’ l-attivitajiet taghha, bl-gharfien i tali parte-
¢ipazzjoni se tikkontribwixxi ghat-twettiq ta’ Il-attivitajiet
kriminali ta’ I-organizzazzjoni;

(b) l-imgiba ta’ kwalunkwe persuna li tikkonsisti fi ftehim ma’
persuna wahda jew aktar li ghandha titwettaq attivita, li jekk
imwettqa, tkun tikkonsisti fit-twettiq ta’ reati imsemmija fl-
Artikolu 1, anki jekk dik il-persuna ma tihux sehem fl-
ezekuzzjoni attwali ta’ l-attivita.

Artikolu 3
Pieni

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega sabiex
jizgura li:

(a) ir-reat imsemmi fl-Artikolu 2(a) jkun punibbli b’terminu
massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas bejn sentejn u hames
snin; jew

(b) ir-reat imsemmi fl-Artikolu 2(b) ikun punibbli bl-istess
terminu massimu ta’ prigunerija bhar-reat li lejh ikun
mmirat il-ftehim, jew b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’
mill-inqas bejn sentejn u hames snin.

2. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex
jizgura li jista’ jigi meqjus bhala cirkustanza aggravanti I-fatt li
reati msemmija fl-Artikolu 2, kif determinati minn dan I-Istat
Membru, ikunu mwettqa fil-qafas ta’ organizzazzjoni kriminali.

Artikolu 4
Cirkostanzi spegjali

Kull Stat Membru jista’ jichu l-mizuri mehtiega sabiex jizgura li
|-pieni msemmija fl-Artikolu 3 jistghu jitnaqgsu jew li l-awtur
ikun jista’ jigi ezentat mill-pieni, jekk huwa, per ezempju:

(a) jirrinunzja l-attivita kriminali; u

(b) jipprovdi lill-awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjali infor-
mazzjoni li huma ma kinux ikunu kapaci jiksbu b’ mod
iehor, li tghinhom sabiex:

(i) jipprevjenu, itemmu jew jillimitaw l-effetti tar-reat;

(i) jidentifikaw jew iressqu quddiem il-gustizzja l-awturi 1-
ohra;

(ifi) isibu provi;
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(iv) jichdu lill-organizzazzjoni kriminali minn rizorsi illeciti
jew mir-rikavati ta’ l-attivita kriminali taghha; jew

(v) jipprevienu t-twettiq ta’ reati ohra msemmija fl-Arti-
kolu 2.

Artikolu 5
Responsabbilta ta’ persuni guridici

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega sabiex
jizgura li jkunu jistghu jinZammu responsabbli persuni guridici
ghal kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikolu 2 imwettaq ghall-
beneficéju taghhom minn kwalunkwe persuna, li tagixxi
kemm individwalment kif ukoll bhala parti minn korp tal-
persuna guridika, u li jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija fi hdan
il-persuna guridika, abbazi ta’ wahda minn dawn li gejjin:

(a) setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika;

(b) awtorita li tiehu decizjonijiet fisem il-persuna guridika; jew

(©) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

2. L-Istati Membri ghandhom ukoll jiehdu l-mizuri mehtiega
sabiex jizguraw li persuni guridi¢ci jkunu jistghu jinZammu
responsabbli fil-kaz fejn in-nuqgas ta’ supervizjoni jew ta’
kontroll min-naha ta’ persuna msemmija fil-paragrafu 1
ghamilha possibbli li jitwettaq, minn xi persuna taht ir-respon-
sabbilta taghha, kwalunkwe wiehed mir-reati msemmija fl-Arti-
kolu 2 ghall-benefic¢ju ta’ dik il-persuna guridika.

3. Ir-responsabbilta ta’ persuni guridici taht il-paragrafi 1 u 2
ghandha tkun bla hsara ghall-procedimenti kriminali kontra
persuni fizici i jkunu awturi ta’ jew accessorji fi kwalunkwe
mir-reati msemmija fl-Artikolu 2.

4. Ghall-finjjiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru, “persuna guri-
dika” ghandha tfisser kwalunkwe entita li jkollha personalita
guridika taht il-ligi applikabbli, minbarra Stati jew korpi pubblici
ohra fl-ezercizzju ta’ l-awtorita ta’ l-Istat u organizzazzjonijiet
internazzjonali pubblici.

Artikolu 6
Pieni ghal persuni guridici

1. Kull Stat Membru ghandu jichu I-mizuri mehtiega sabiex
jigi zgurat li persuna guridika mizmuma responsabbli skond I-
Artikolu 5(1) tkun punibbli b’pieni effettivi, proporzjonati u
disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali jew mhux
kriminali u jistghu jinkludu pieni ohra, bhal:

(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghal benefic¢ji pubblici jew ghajnuna
pubblika;

(b) l-iskwalifika temporanja jew permanenti mit-twettiq ta’ atti-
vitajiet kummercjali;

(¢) it-tqeghid taht supervizjoni gudizzjarja;

(d) stral¢ gudizzjarju;

(e) gheluq temporanju jew permanenti ta’ stabbilimenti li jkunu
ntuzaw ghat-twettiq tar-reat.

2. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex
jizgura li persuna guridika mizmuma responsabbli skond l-Arti-
kolu 5(2) tkun punibbli b’pieni jew mizuri li jkunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 7
Kompetenza u koordinazzjoni ta’ procedimenti kriminali

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li 1-gurisdizzjoni tieghu
tkopri mill-inqas il-kazijiet li fihom ir-reati msemmija fl-Arti-
kolu 2 kienu mwettqa:

(a) kompletament jew parzjalment fit-territorju tieghu, irrispet-
tivament mill-post fejn tkun ibbazata l-organizzazzjoni
kriminali jew fejn din twettaq l-attivitajiet kriminali taghha;

(b) minn wiched mic-cittadini tieghu; jew

(¢) ghall-benefic¢ju ta’ persuna guridika stabbilita fit-territorju ta’
dak l-Istat Membru.

Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax jew li japplika biss
fkazijiet jew cirkostanzi specifici r-regoli ta’ gurisdizzjoni stab-
biliti £(b) u (¢) fejn ir-reati msemmija fl-Artikolu 2 jitwettqu
barra t-territorju tieghu.

2. Meta reat imsemmi fl-Artikolu 2 jaqa’ taht il-gurisdizzjoni
ta’ aktar minn Stat Membru wiched u meta kwalunkwe wiched
mill-Istati kkoncernati jista’ validament jistitwixxi procedimenti
kriminali abbazi ta’ l-istess fatti, l-Istati Membri kkoncernati
ghandhom jikkoperaw sabiex jidde¢iedu min minnhom ser
jipprocessa l-awturi bil-ghan, jekk possibbli, li I-procedimenti
jigu ccentralizzati fi Stat Membru wiched. Ghal dan il-ghan, I-
Istati Membri jistghu jirrikorru ghall-Eurojust jew kwalunkwe
korp jew mekkanizmu ichor stabbilit fl-Unjoni Ewropea sabiex
jiffacilita I-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji taghhom u
l-koordinazzjoni ta’ l-azzjoni taghhom. Ghandu jittiched kont
specjali tal-fatturi li gejjin:

(a) l-Istat Membru li fit-territorju tieghu gew imwettqa l-atti,

(b) l-Istat Membru li tieghu l-awtur tar-reat ikun cittadin jew
resident,
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(€) l-Istat Membru ta’ l-origini tal-vittmi,
(d) I-Istat Membru li fit-territorju tieghu nstab l-awtur tar-reat.

3. Stat Membru li, taht il-ligi tieghu, s'issa ghadu ma jestradix
jew icedi ¢-cittadini tieghu stess ghandu jichu l-mizuri mehtiega
sabiex jistabbilixxi l-gurisdizzjoni tieghu fuq u, fejn xierag,
sabiex jipprocessa r-reat imsemmi fl-Artikolu 2, meta mwettaq
minn wiehed mic-cittadini tieghu barra t-territorju tieghu.

4. Dan l-Artikolu ma ghandux jeskludi l-ezercizzju tal-guris-
dizzjoni fmaterji kriminali kif stabbilit minn Stat Membru
skond il-legislazzjoni nazzjonali tieghu.

Artikolu 8
Nuqqas tal-htiega ta’ rapport jew akkuza minn vittmi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-investigazzjonijiet dwar,
jew il-prosekuzzjoni ta’, reati msemmija fl-Artikolu 2 ma jkunux
jiddependu fuq rapport jew akkuza maghmula minn persuna
suggetta ghar-reat, ghall-inqas fir-rigward ta’ atti mwettga fit-
territorju ta’ I-Istat Membru.

Artikolu 9
Thassir ta’ dispozizzjonijiet ezistenti

L-Azzjoni Kongunta 98/733/GAI hija b’dan imhassra.

Ir-referenzi ghall-partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali fis-
sens ta’ -Azzjoni Kongunta 98/733/GAI fmizuri adottati skond
it-Titlu VI tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistab-
bilixxi I-Komunita Ewropea ghandhom jigu mifhuma bhala refe-
renzi ghal partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali fis-sens ta’
din id-Decizjoni Kwadru.

Artikolu 10
Implimentazzjoni u rapporti

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru
gabel il-11 ta’ Mejju 2010.

2. L-Istati Membri ghandhom jittrasmettu lis-Segretarjat
Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni, gabel il-11 ta’ Mejju
2010, it-test tad-dispozizzjonijiet li jittrasponu fil-ligi nazzjonali
taghhom l-obbligi imposti fughom taht din id-Decizjoni
Kwadru. Abbazi ta’ rapport stabbilit bl-uzu ta’ din l-informaz-
zjoni u ta’ rapport bil-miktub trasmess mill-Kummissjoni, il-
Kunsill ghandu, qabel il-11 ta’ Novembru 2012, jivvaluta sa
fejn I-Istati Membri jkunu kkonformaw mad-dispozizzjonijiet
ta’ din id-Decizjoni Kwadru.

Artikolu 11
Applikazzjoni territorjali
Din id-De¢izjoni Kwadru ghandha tapplika ghal Gibilta.

Artikolu 12
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni Kwadru ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-
pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fil-Lussemburgu, I-24 ta’ Ottubru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
M. ALLIOT-MARIE



